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ORDRE 29/2010, de 30 de novembre de 2010, de la Con-
selleria de Benestar Social, per la qual es convoquen 
beques per a la realització de cursos d’idiomes en països 
de la Unió Europea, Eurocursos 2011. [2010/13313]

ORDEN 29/2010, de 30 de noviembre de 2010, de la Con-
selleria de Bienestar Social, por la que se convocan becas 
para la realización de cursos de idiomas en países de la 
Unión Europea, Eurocursos 2011. [2010/13313]

La Generalitat, a través de l’Institut Valencià de la Joventut adscrit a la 
Conselleria de Benestar Social, considera prioritari fomentar el coneixement 
d’idiomes comunitaris entre els jóvens valencians, per a millorar la seua 
formació i inserció sociolaboral i en última instància, per a facilitar el seu 
desenvolupament integral possibilitant una immersió en la vida i la cultura 
d’un país de la Unió Europea.

Amb este objectiu, es convoquen beques per a l’aprenentatge d’anglés 
al Regne Unit i de francés a França, a disfrutar en l’estiu de 2011, a les que 
podran optar estudiants d’educació secundària postobligatòria que estudien 
anglés o francés en els seus respectius centres educatius.

El benefici econòmic de les beques consisteix en el fet que l’IVAJ és fa 
càrrec d’una part del cost dels cursos. Igual que en anteriors convocatòries, 
per a la gestió dels cursos s’ha optat per la contractació administrativa del 
servei, a càrrec del capítol II del Pressupost de Despeses. Com que es tracta 
d’un expedient de tramitació anticipada de la despesa, es condiciona la 
convocatòria a l’existència de crèdit adequat i suficient en el dit capítol per 
a atendre les beques concedides.

Per això, i en virtut de les atribucions que em confereix l’article 28 de la 
Llei 5/1983, de 30 de desembre, del Consell i d’acord amb el que estableix 
l’article 47.11 del Decret Legislatiu de 26 de juny de 1991, del Consell, pel 
qual s’aprova el text refós de la Llei d’Hisenda Pública de la Generalitat 
Valenciana,

ORDENE

Primer. Convocatòria
Convocar les beques per a la realització de cursos d’idiomes en països 

de la Unió Europea durant l’estiu de 2011 i aprovar les bases que regiran la 
dita convocatòria, que s’inclouen com a annex I, i també els models de 
sol·licitud i de renúncia, que figuren, respectivament, com a annexos II 
i III de la present ordre.

Segon. Financiació
L’eficàcia de la present convocatòria queda condicionada a 

l’existència, en el pressupost de l’Institut Valencià de la Joventut per 
a l’any 2011, de crèdit adequat i suficient per a atendre les ajudes 
previstes, que es finançaran a càrrec del capítol II del Pressupost de 
Despeses de l’IVAJ per a 2011, fins a un màxim de 400.000€.

Tercer. Resolució
La Direcció General de l’IVAJ és l’òrgan competent per a la 

resolució d’esta convocatòria.

DISPOSICIONS ADDICIONALS

Primera. Comissió Europea
Les ajudes concedides mitjançant esta ordre no s’han de notificar a la 

Comissió Europea, ja que no reuneixen tots els requisits de l’apartat 1 de 
l’article 107 del TFUE atés que els beneficiaris finals de la subvenció són 
persones físiques.

Segona. Dades Personals
Les dades personals de les persones sol·licitants d’estes beques que 

s’obtinguen durant la instrucció del procediment s’inclouran en un fitxer 
automatitzat, en els termes i les condicions que recull la Llei Orgànica 
15/1999, de 13 de desembre, de Protecció de Dades de Caràcter Personal, i 
també el Reial Decret 1720/2007, de 21 de desembre, pel qual s’aprova el 
Reglament de desplegament de la referida Llei Orgànica.

La Generalitat, a través del Institut Valencià de la Joventut adscrito 
a la Conselleria de Bienestar Social, considera prioritario fomentar el 
conocimiento de idiomas comunitarios entre los jóvenes valencianos, 
para mejorar su formación e inserción sociolaboral y en última instancia, 
para facilitar su desarrollo integral posibilitando una inmersión en la 
vida y la cultura de un país de la Unión Europea.

Con este objetivo, se convocan becas para el aprendizaje de inglés 
en el Reino Unido y de francés en Francia, a disfrutar en el verano 
de 2011, a las que podrán optar estudiantes de educación secundaria 
post-obligatoria que estudien inglés o francés en sus respectivos centros 
educativos.

El beneficio económico de las becas consiste en que el IVAJ se 
hace cargo de una parte del coste de los cursos. Al igual que en 
anteriores convocatorias, para la gestión de los cursos se ha optado por 
la contratación administrativa del servicio, con cargo al capítulo II del 
Presupuesto de Gastos. Por tratarse de un expediente de tramitación 
anticipada del gasto, se condiciona la convocatoria a la existencia de 
crédito adecuado y suficiente en dicho capítulo para atender las becas 
concedidas.

Por ello, y en virtud de las atribuciones que me confiere el artículo 
28 de la Ley 5/1983, de 30 de diciembre, del Consell y de acuerdo con 
lo establecido por el artículo 47.11 del Decreto Legislativo de 26 de 
junio de 1991, del Consell, por el que se aprueba el texto refundido de 
la Ley de Hacienda Pública de la Generalitat Valenciana,

ORDENO

Primero. Convocatoria
Convocar las becas para la realización de cursos de idiomas en 

países de la Unión Europea durante el verano de 2011 y aprobar las 
bases que han de regir dicha convocatoria, que se incluyen como 
anexo I, así como los modelos de solicitud y de renuncia, que figuran, 
respectivamente, como anexos II y III de la presente orden.

Segundo. Financiación
La eficacia de la presente convocatoria queda condicionada a la 

existencia, en el presupuesto del Institut Valencià de la Joventut para 
el año 2011, de crédito adecuado y suficiente para atender las ayudas 
previstas en la misma, que se financiarán con cargo al capítulo II 
del Presupuesto de Gastos del IVAJ para 2011, hasta un máximo de 
400.000€.

Tercero. Resolución
La Dirección General del IVAJ es el órgano competente para la 

resolución de esta convocatoria.

DISPOSICIONES ADICIONALES 

Primera. Comisión Europea
Las ayudas concedidas mediante esta orden no precisan de su 

notificación a la Comisión Europea, por no reunir todos los requisitos 
del apartado 1 del artículo 107 del TFUE, dado que los beneficiarios 
finales de la subvención son personas físicas.

Segunda. Datos personales
Los datos personales de las personas solicitantes de estas becas que 

sean recogidos durante la instrucción del procedimiento serán incluidos 
en un fichero automatizado, en los términos y condiciones que se 
recogen en la Ley Orgánica 15/1999, de 13 de diciembre, de Protección 
de Datos de Carácter Personal, así como en el Real Decreto 1720/2007, 
de 21 de diciembre, por el que se aprueba el Reglamento de desarrollo 
de la referida Ley Orgánica
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DISPOSICIONS FINALS

Primera. Desenrotllament
S’autoritza a la Direcció General de l’Institut Valencià de la Joventut 

perquè, en l’àmbit de les seues competències, adopte les mesures i les 
instruccions necessàries per al desplegament i l’aplicació d’esta ordre.

Segona Entrada en vigor
La present ordre entrarà en vigor l’endemà de la seua publicació en 

el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Tercera. Recursos
Contra esta ordre, que posa fi a la via administrativa, podrà inter-

posar-se recurs contenciós administratiu davant de la Sala Contenci-
osa Administrativa del Tribunal Superior de Justícia de la Comunitat 
Valenciana, en el termini de dos mesos comptadors a partir de l’ende-
mà de la seua publicació en el DOCV, d’acord amb el que estableix la 
Llei 29/1998, de 13 de juliol, Reguladora de la Jurisdicció Contenciosa 
Administrativa.

Potestativament, podrà interposar-se recurs de reposició, davant de 
la Conselleria de Benestar Social, en el termini d’un mes comptador 
a partir de l’endemà de la publicació d’esta ordre, d’acord amb el que 
preveu la Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les 
Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú.

València, 30 de novembre de 2010

La consellera de Benestar Social
ANGÉLICA SUCH RONDA

ANNEX I

Bases de la convocatòria

Primera. Convocatòria
1. Es convoquen les beques següents, amb una durada de quatre 

setmanes, per a la realització de cursos d’idiomes:

Idioma País Beques 
Anglés Regne Unit Fins a 180
Francés  França  Fins a 20 

El gaudi de les beques tindrà lloc, totalment o en la major part, 
durant el mes de juliol.

2. El programa oferit consistirà en:
2.1. Cursos de quatre setmanes de durada, impartits per professorat 

nadiu i titulat, amb 20 classes setmanals, sobretot pràctiques.

2.2. Realització d’activitats socioculturals i de caràcter esportiu. 
Estes activitats tindran com a finalitat afavorir el coneixement dels cos-
tums i les tradicions tant del país com de la regió, i fomentar la convi-
vència amb la resta d’estudiants.

2.3. Estada en famílies nadiues, en règim de pensió completa.
2.4. Assegurança d’accidents i assistència sanitària durant el viatge 

i l’estada.
2.5. Desplaçaments entre les capitals de província de la Comunitat 

Valenciana i el lloc de destinació on es faça el curs.
2.6. Assistència durant el curs, proporcionada per personal bilin-

güe.
3. En acabar el curs, cada participant en rebrà un certificat de rea-

lització.
4. El programa no inclou diners de butxaca per a despeses personals 

ni allotjament en habitacions individuals.
5. Posat cas que algun dels cursos previstos no poguera dur-se a 

terme per causes no imputables a les persones becades, estes només 
tindran dret a la devolució de la quota que hagueren abonat.

DISPOSICIONES FINALES

Primera. Desarrollo
Se autoriza a la Dirección General del Institut Valencià de la 

Joventut para que, en el ámbito de sus competencias, adopte las 
medidas e instrucciones necesarias para el desarrollo y aplicación de 
esta orden.

Segunda. Entrada en vigor
La presente orden entrará en vigor el día siguiente al de su publica-

ción en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana.

Tercera Recursos
Contra esta orden, que agota la vía administrativa, podrá interponerse 

recurso contencioso administrativo ante la Sala de lo Contencioso Admi-
nistrativo del Tribunal Superior de Justicia de la Comunitat Valenciana, en 
el plazo de dos meses contados desde el día siguiente al de su publicación 
en el DOCV, de acuerdo con lo establecido por la Ley 29/1998, de 13 de 
julio, Reguladora de la Jurisdicción Contencioso Administrativa.

Potestativamente, podrá interponerse recurso de reposición, ante la 
Conselleria de Bienestar Social, en el plazo de un mes contado a partir 
del día siguiente al de la publicación de esta orden, según lo previsto en 
la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Valencia, 30 de noviembre de 2010

La consellera de Bienestar Social,
ANGÉLICA SUCH RONDA

ANEXO I

Bases de la convocatoria

Primera. Convocatoria
1. Se convocan las siguientes becas, con una duración de cuatro 

semanas, para la realización de cursos de idiomas:

Idioma País Becas
Inglés Reino Unido Hasta 180
Francés  Francia  Hasta 20 

El disfrute de las becas tendrá lugar, en su totalidad o en su mayor 
parte, durante el mes de julio.

2. El programa ofertado consistirá en:
2.1. Cursos de cuatro semanas de duración, impartidos por pro-

fesorado nativo y titulado, con 20 clases semanales, principalmente 
prácticas.

2.2. Realización de actividades socioculturales y de carácter depor-
tivo. Estas actividades tendrán como finalidad favorecer el conocimien-
to de las costumbres y tradiciones tanto del país como de la región y 
fomentar la convivencia con el resto de estudiantes.

2.3. Estancia en familias nativas, en régimen de pensión completa.
2.4. Seguro de accidentes y asistencia sanitaria durante el viaje y 

la estancia.
2.5. Desplazamientos entre las capitales de provincia de la Comuni-

tat Valenciana y el lugar de destino donde se realice el curso.
2.6. Asistencia durante el curso, proporcionada por personal bilin-

güe.
3. Al terminar el curso, cada participante recibirá un certificado de 

realización del mismo.
4. El programa no incluye dinero de bolsillo para gastos personales 

ni alojamiento en habitaciones individuales.
5. En el supuesto de que cualquiera de los cursos previstos no pudie-

ra llevarse a cabo por causas no imputables a las personas becadas, 
éstas sólo tendrán derecho a la devolución de la cuota que hubieran 
abonado.
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Segona. Criteris d’admissió de les persones sol·licitants
1. Podrà sol·licitar les beques qui complisca els requisits següents:

1.1. Ser menor de 20 anys.
1.2. Residir a la Comunitat Valenciana.
1.3. Estar matriculat/ada, durant el curs acadèmic 2010/2011, en un 

centre escolar ubicat a la Comunitat Valenciana, fent per primera vegada 
algun dels cursos següents:

a) Segon de batxillerat
b) Segon curs de cicles formatius de grau mitjà
1.4. Estar cursant com a assignatura l’idioma o idiomes sol·licitats. 

Es considerarà complit el requisit, a este efecte, en aquells casos en 
què l’alumne haja sol·licitat i obtingut la convalidació de l’idioma en 
el curs actual.

Excepcionalment podran admetre’s sol·licituds d’alumnes que no 
estiguen cursant l’idioma sol·licitat, sempre que s’acredite de forma 
fefaent la impossibilitat de cursar l’idioma al centre escolar per causes 
alienes a la persona sol·licitant. 

1.5. Haver realitzat durant l’any acadèmic 2009/2010, el primer curs 
de batxillerat o del cicle formatiu de grau mitjà, complint els següents 
requisits:

a) Que el curs s’haja realitzat de forma completa, per primera i única 
vegada. No es considerarà complit el requisit en el cas que l’alumne 
haja canviat de modalitat d’estudis d’un mateix curs. 

Si per circumstàncies excepcionals, degudament justificades, s’ha-
guera deixat transcórrer algun any acadèmic sense accedir a un nou 
curs, este apartat s’exigirà respecte de l’últim curs realitzat.

b) Que les assignatures s’hagen aprovat en la seua totalitat. 
c) Que la nota mitjana obtinguda en l’expedient acadèmic del curs 

2009/2010 siga, com a mínim, «notable” o «set”.
d) Que l’idioma sol·licitat s’haja estudiat durant el curs 2009/2010, i 

s’hi haja obtingut com a mínim la nota de «sobresalient” o «nou”.

2. Les persones sol·licitants hauran de reunir tots els requisits fixats 
en la data d’acabament del termini de presentació de sol·licituds.

Tercera. Sol·licituds
1. Cada sol·licitant haurà de presentar, degudament emplenada i 

firmada, una única sol·licitud, d’acord amb el model que figura en l’an-
nex II. 

2. La sol·licitud també estarà a disposició de les persones inte-
ressades a les seus de l’IVAJ a Alacant (Rambla de Méndez Núñez, 
41, 03002), a Castelló (carrer dels Orfebres Santalínea, 2, 12005) i a 
València (carrer de l’Hospital, 2-baixos, 46001), i en l’adreça d’Internet: 
www.ivaj.es.

3. En la sol·licitud s’hauran d’indicar les opcions que interessen per 
ordre de preferència, sempre que es reunisquen els requisits exigits per 
a cada opció, i quedaran excloses les opcions que no s’assenyalen. 

4. Haurà d’emplenar-se i firmar-se per tots els membres de la 
unitat familiar, l’autorització expressa que figura en l’apartat E de la 
sol·licitud, perquè l’IVAJ puga efectuar la comprovació de les seues 
dades d’identitat, a través del Sistema de Verificació de Dades d’Iden-
titat (Reial Decret 522/2006, de 28 d’abril) així com sol·licitar d’ofici, 
a l’Agència Estatal de l’administració Tributària, la informació fiscal 
corresponent a l’exercici 2009.

Si de la comprovació efectuada resultarà alguna discordança amb 
les dades facilitades pel propi interessat, l’òrgan instructor estarà facul-
tat per a realitzar totes les actuacions que resulten necessàries per a la 
seua verificació.

Si hi haguessen dificultats tècniques que impediren o dificultaren la 
cessió de les dades per part de l’administració Tributària, podrà reque-
rir-se la presentació del certificat resum de la declaració anual del IRPF 
o el certificat d’imputacions, si s’escau, dels membres computables de 
la família

Es consideren membres de la unitat familiar el sol·licitant, el pare i 
la mare, el/la tutor/a o persona encarregada de la guarda i protecció del 
menor, els germans fadrins, menors de vint-i-cinc anys i que convisquen 
al domicili familiar a 31 de desembre de 2009, o els de més edat quan es 
tracte de persones amb discapacitat física, psíquica o sensorial, i també 
els ascendents dels pares que justifiquen la seua residència al mateix 
domicili que els anteriors en la dita data.

Segunda. Criterios de admisión de las personas solicitantes
1. Podrán solicitar estas becas quienes cumplan los siguientes requi-

sitos:
1.1. Ser menor de 20 años.
1.2. Residir en la Comunitat Valenciana.
1.3. Estar matriculado/a, durante el curso académico 2010/2011, en 

un centro escolar radicado en la Comunitat Valenciana, realizando por 
primera vez alguno de los siguientes cursos:

a) Segundo de bachillerato
b) Segundo curso de ciclos formativos de grado medio
1.4. Estar cursando como asignatura el idioma o idiomas solicita-

dos. Se entenderá cumplido este requisito, a estos efectos, en aquellos 
casos en los que el alumno haya solicitado y obtenido la convalidación 
del idioma en el curso actual. 

Excepcionalmente, podrán también admitirse solicitudes de alum-
nos que no estén cursando el idioma solicitado, siempre que se acredite 
de forma fehaciente la imposibilidad de cursar el idioma en el centro 
escolar, por causas ajenas a la persona solicitante. 

1.5. Haber realizado durante el año académico 2009/2010, el primer 
curso de bachillerato o del ciclo formativo de grado medio, cumpliendo 
los siguientes requisitos:

a) Que el curso se haya realizado de forma completa, por primera y 
única vez. No se entenderá cumplido este requisito en el caso de que el 
alumno haya cambiado de modalidad de estudios de un mismo curso.

Si por circunstancias excepcionales, debidamente justificadas, se 
hubiera dejado transcurrir algún año académico sin acceder a un nuevo 
curso, este apartado se exigirá respecto del último curso realizado.

b) Que las asignaturas se hayan aprobado en su totalidad.
c) Que la nota media obtenida en el expediente académico del curso 

2009/2010 sea, como mínimo, «notable» o «siete».
d) Que el idioma solicitado se haya estudiado durante el curso 

2009/2010, obteniendo como mínimo la nota de «sobresaliente” o 
«nueve”. 

2. Las personas solicitantes deberán reunir todos los requisitos fijados 
en la fecha de finalización del plazo de presentación de solicitudes.

Tercera. Solicitudes
1. Cada solicitante deberá presentar, debidamente cumplimentada y 

firmada, una única solicitud, según el modelo que figura en el ANEXO 
II.

2. La solicitud también estará a disposición de las personas intere-
sadas en las sedes del IVAJ en Alicante (Rambla Méndez Núñez, 41, 
03002), Castellón (calle de los Orfebres Santalínea, 2, 12005) y Valen-
cia (calle del Hospital, 2-bajos, 46001) y en la dirección de internet 
www.ivaj.es.

3. En la solicitud deberán indicarse las opciones que interesen por 
orden de preferencia, siempre que se reúnan los requisitos exigidos para 
cada opción, quedando excluidas aquellas que no se señalen.

4. Deberá cumplimentarse y firmarse por todos los miembros de la 
unidad familiar, la autorización expresa que figura en el apartado E de la 
solicitud, para que el IVAJ pueda efectuar la comprobación de sus datos 
de identidad, a través del Sistema de Verificación de Datos de Identidad 
(Real Decreto 522/2006, de 28 de abril) así como solicitar de oficio, a 
la Agencia Estatal de la administración Tributaria, la información fiscal 
correspondiente al ejercicio 2009.

Si de la comprobación efectuada resultara alguna discordancia con 
los datos facilitados por el propio interesado, el órgano instructor estará 
facultado para realizar cuantas actuaciones resulten necesarias para su 
verificación.

Si existiesen dificultades técnicas que impidieran o dificultaran 
la cesión de los datos por parte de la administración Tributaria, podrá 
requerirse la presentación del certificado resumen de la declaración 
anual del IRPF o el certificado de imputaciones, en su caso, de los 
miembros computables de la familia

Se consideran miembros de la unidad familiar el solicitante, el padre 
y la madre, el tutor o tutora o persona encargada de la guarda y protec-
ción del menor, los hermanos solteros, menores de veinticinco años y 
que convivan en el domicilio familiar a 31 de diciembre de 2009 o los 
de mayor edad cuando se trate de personas con discapacidad física, 
psíquica o sensorial, así como los ascendientes de los padres que jus-
tifiquen su residencia en el mismo domicilio que los anteriores a esa 
fecha.
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La unitat familiar de la qual forme part una dona embarassada està 
integrada per un o més membres addicionals des del moment de la 
fecundació, depenent del nombre de fills que espere. Si la mare gestant 
no forma part de la unitat familiar, s’entendrà que, pel fet d’estar emba-
rassada, hi pertany als efectes que preveu esta ordre.

En el cas de sol·licitants que constituïsquen unitats familiars inde-
pendents, també se’n consideren membres computables el cònjuge o, 
si s’escau, la persona a la qual s’estiga unit o unida per una relació 
anàloga, i també els fills, si n’hi havia.

En el cas de divorci, separació legal o de fet dels pares, no es con-
siderarà membre computable aquell dels dos que no convisca amb qui 
sol·licite la beca, sense perjuí que en la renda familiar s’incloga la seua 
contribució econòmica. 

No obstant això, tindrà la consideració de membre computable, 
si s’escau, el nou cònjuge o persona unida per una relació anàloga, la 
renda del/de la qual s’inclourà dins del còmput de la renda familiar.

Quarta. Documentació
La persona sol·licitant haurà de presentar la documentació que cor-

responga de entre la que es relaciona a continuació:
1.Sol·licitud degudament omplida i firmada segons el model oficial 

que figura en l’annex II.
A l’hora d’omplir la sol·licitud haurà de tindre’s en compte el que 

disposa l’apartat 4 de la base tercera d’esta convocatòria, no obstant 
això, si l’interessat o algun membre de la unitat familiar no prestara el 
seu consentiment per a efectuar les comprovacions de les dades d’identi-
tat a través del Sistema de Verificació de Dades d’Identitat, d’acord amb 
el que establix el Reial Decret 522/2006, de 28 d’abril, haurà d’aportar 
la documentació següent:

a) En cas de ser de nacionalitat espanyola: document nacional 
d’identitat –DNI-. Si algun dels membres de la unitat familiar és menor 
de 14 anys i no disposa de DNI, aportarà fotocòpia confrontada dels 
fulls del llibre de família en què figuren el titular o titulars, i dels fulls 
en què estiguen registrats els menors de 14 anys.

b) En cas de ser ciutadans d’un estat membre de la Unió Europea 
o que forma part de l’Espai Econòmic Europeu: certificat d’inscripció 
en el Registre Central d’Estrangers o, si s’escau, certificat del dret a 
residir-hi amb caràcter permanent. En qualsevol dels dos casos, caldrà 
aportar el passaport o el DNI.

c) Els familiars dels assenyalats amb les lletres a) i b) anteriors, que 
no siguen al seu torn espanyols o ciutadans d’un estat membre de la 
Unió Europea o que forma part de l’Espai Econòmic Europeu: targeta 
de residència de familiar no comunitari de ciutadà de la Unió Europea, 
o, si s’escau, targeta de residència permanent de familiar de ciutadà de 
la Unió.

d) Les persones que no es troben en cap dels supòsits anteriors: 
targeta d’identificació d’estranger.

Tota la documentació que es presente haurà de ser vàlida i estar en 
vigor. Posat cas que hi haja algun document caducat, haurà de presentar-
se còpia del document juntament amb el resguard d’haver-ne sol·licitat 
la renovació.

2. Certificat acreditatiu d’estar matriculat/da en el curs acadèmic 
2010/2011 en algun dels cursos i centres assenyalats en la base segona, 
punt 1.3, en què s’especifique l’idioma o idiomes que es cursen. Este 
certificat serà expedit per la secretaria del centre escolar.

En cas de resultar aplicable l’excepció que disposa la base segona, 
punt 1.4, caldrà aportar certificat emés per la secretaria del centre esco-
lar que acredite tal circumstància.

3. Certificat de les notes obtingudes en el curs acadèmic 2009/2010, 
expedit per la secretaria del centre en què es féu el dit curs.

Posat cas que la persona sol·licitant de la beca haja fet el curs 2009-
2010 a l’estranger, haurà d’aportar:

a– Credencial de convalidació d’estudis expedida pel Ministeri 
d’Educació.

b– Certificat acadèmic del curs realitzat, en què consten les assigna-
tures cursades, les qualificacions obtingudes i l’any acadèmic.

4. Si en l’autorització inclosa en l’apartat E de la sol·licitud figuren 
germans majors de vint-i-cinc anys que acrediten discapacitat física, 
psíquica o sensorial, o ascendents dels pares que convisquen al domicili 
familiar en data de 31 de desembre de 2009: document acreditatiu del 

La unidad familiar de la que forme parte la mujer embarazada está 
integrada por uno o más miembros adicionales desde el momento de la 
fecundación, dependiendo del número de hijos que espere. Si la madre 
gestante no forma parte de la unidad familiar, se entenderá que, por el 
hecho de estar embarazada, pertenece a ella a los efectos que prevé esta 
orden.

En el caso de solicitantes que constituyan unidades familiares inde-
pendientes, también se consideran miembros computables el cónyuge 
o, en su caso, la persona a la que se esté unido o unida por análoga 
relación, así como los hijos, si los hubiere.

En el caso de divorcio, separación legal o de hecho de los padres no 
se considerará miembro computable aquel de ellos que no conviva con 
quien solicite la beca, sin perjuicio de que en la renta familiar se incluya 
su contribución económica. 

Tendrá, no obstante, la consideración de miembro computable, en 
su caso, el nuevo cónyuge o persona unida por análoga relación, cuya 
renta se incluirá dentro del cómputo de la renta familiar.

Cuarta. Documentación 
La persona solicitante deberá presentar la documentación que 

corresponda de entre la que se relaciona a continuación:
1. Solicitud debidamente cumplimentada y firmada según el modelo 

oficial que figura en el anexo II.
A la hora de cumplimentar la solicitud deberá tenerse en cuenta lo 

dispuesto en el apartado 4 de la base tercera de esta convocatoria, no 
obstante, si el interesado o algún miembro de la unidad familiar no pres-
tara su consentimiento para efectuar las comprobaciones de los datos de 
identidad a través del Sistema de Verificación de Datos de Identidad, de 
acuerdo con lo establecido en el Real Decreto 522/2006, de 28 de abril, 
deberá aportar la siguiente documentación:

a) En caso de ser de nacionalidad española: documento nacional de 
identidad –DNI-. Si algún miembro de la unidad familiar es menor de 
14 años y no dispone de DNI, se aportará fotocopia cotejada de las hojas 
del libro de familia en las que figuren el titular o titulares y de aquellas 
en las que estén anotados los menores de 14 años.

b) En caso de ser ciudadanos de un estado miembro de la Unión 
Europea o que forma parte del Espacio Económico Europeo: certificado 
de inscripción en el Registro Central de Extranjeros o, en su caso, certi-
ficado del derecho a residir con carácter permanente. En cualquiera de 
los dos casos, habrá de aportarse pasaporte o DNI.

c) Los familiares de los señalados en las letras a) y b) anteriores, 
que no sean a su vez españoles o ciudadanos de un estado miembro de la 
Unión Europea o que forma parte del Espacio Económico Europeo: tar-
jeta de residencia de familiar no comunitario de ciudadano de la Unión 
Europea, o, en su caso, tarjeta de residencia permanente de familiar de 
ciudadano de la Unión.

d) Las personas que no se encuentren en ninguno de los supuestos 
anteriores: tarjeta de identificación de extranjero.

Toda la documentación que se presente habrá de ser válida y estar 
en vigor. En el caso de que haya algún documento caducado, será nece-
sario presentar copia del mismo junto con el resguardo de haber solici-
tado su renovación.

2. Certificado acreditativo de estar matriculado/a en el curso acadé-
mico 2010/2011 en los cursos y centros señalados en la base segunda, 
punto 1.3, en el que se especifique el idioma o idiomas que se cursan. 
Este certificado será expedido por la secretaría del centro escolar.

En caso de resultar aplicable la excepción dispuesta en la base 
segunda, punto 1.4, habrá de aportarse certificado emitido por la secre-
taría del centro escolar que acredite tal circunstancia.

3 Certificado de las notas obtenidas en el curso académico 
2009/2010, expedido por la secretaría del centro en que se realizó dicho 
curso. 

En el caso de que el solicitante de la beca haya realizado en el 
extranjero el curso 2009-2010, deberá aportar:

a. Credencial de convalidación de estudios expedida por el Minis-
terio de Educación.

b. Certificación académica del curso realizado, en la que consten las 
asignaturas cursadas, las calificaciones obtenidas y el año académico. 

4. Si en la autorización incluida en el apartado E de la solicitud figu-
ran hermanos mayores de veinticinco años que acrediten discapacidad 
física, psíquica o sensorial, o ascendientes de los padres que convivan 
en el domicilio familiar a 31 de diciembre de 2009: documento acredita-
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tivo del grado de minusvalía en el primer caso y certificado de empadro-
namiento acreditativo de la convivencia a esa fecha, en ambos casos.

5. Si en la autorización incluida en el apartado E de la solicitud 
aparece únicamente uno de los progenitores de la persona solicitante, 
deberá justificarse: 

– En caso de separación legal o divorcio, mediante fotocopia cote-
jada del documento judicial que los acredite y, en su caso, del convenio 
regulador aprobado.

– La viudedad se acreditará mediante fotocopia cotejada de la hoja 
del libro de familia en la que aparezca el registro de dicha circunstan-
cia. 

– El resto de familias monoparentales se justificarán mediante foto-
copia cotejada de las hojas del libro de familia en que figuren el titular 
o titulares y los hijos; además de ello, deberá aportarse un certificado 
de empadronamiento que acredite la convivencia de la unidad familiar 
a fecha 31 de diciembre de 2009.

6. En el caso de tutela o acogimiento de menores, se deberá apor-
tar el documento judicial o administrativo mediante el que se hayan 
acordado o autorizado tales relaciones, acompañado, en su caso, del 
correspondiente escrito de formalización de la relación. 

7. Para la justificación del embarazo, deberá aportarse certificación 
médica que lo acredite en el momento de la presentación de la solici-
tud.

8. En el caso en que la solicitud de beca sea formulada por personas 
que formen parte de familias de las que la administración Tributaria no 
disponga de datos o en que los ingresos a acreditar procedan de un país 
extranjero, deberá aportarse información fehaciente sobre la situación 
económica de renta y patrimonio de la familia.

9. Los menores emancipados o mayores de edad que aleguen vida 
independiente respecto de sus padres o tutores deberán acreditar feha-
cientemente esta circunstancia a 31 de diciembre de 2009, así como los 
medios económicos con que contaban en dicha fecha.

Todos los documentos a que se refiere esta base que se aporten 
por los solicitantes, o los demás miembros de la unidad familiar, y que 
hayan sido expedidos en el extranjero deberán ajustarse a los requisitos 
siguientes:

a) Deberán ser oficiales y estar expedidos por las autoridades com-
petentes para ello, de acuerdo con el ordenamiento jurídico del país de 
que se trate.

b) Deberán presentarse legalizados por vía diplomática o, en su 
caso, mediante la apostilla del Convenio de La Haya. Este requisito no 
se exigirá a los documentos expedidos en los estados miembros de la 
Unión Europea o signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Económico 
Europeo por las autoridades competentes de dichos Estados.

c) Deberán ir acompañados, en su caso, de su correspondiente tra-
ducción oficial al castellano.

Toda la documentación indicada en los apartados anteriores que no 
sea original, deberá ser compulsada. En caso contrario, se tendrá por no 
presentada, previo requerimiento de su subsanación de acuerdo con lo 
establecido en la base sexta de la presente orden.

Quinta. Presentación de solicitudes
1. El plazo de presentación de solicitudes finalizará el día 25 de 

enero de 2011. El incumplimiento de este plazo determinará la inadmi-
sión de la solicitud.

2. Las solicitudes, dirigidas al Institut Valencià de la Joventut, 
podrán presentarse en el Registro General del IVAJ en Valencia (calle 
del Hospital, 11, 46001), en los registros de las unidades territoriales 
del IVAJ en Alicante (Rambla Méndez Núñez, 41, 03002) y Castellón 
(calle de los Orfebres Santalínea, 2, 12005), y en todos aquellos lugares 
previstos en el artículo 38.4 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común.

3. En caso de envío por correo certificado, la presentación de la 
documentación en la oficina de correos correspondiente deberá hacer-
se de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 31 del Real Decreto 
1829/1999, de 3 de diciembre, en sobre abierto, a fin de que el ejem-
plar destinado al IVAJ sea fechado y sellado antes de ser certificado. 
En caso de que la solicitud no esté fechada y sellada por la oficina de 
correos correspondiente, se entenderá como fecha válida de presenta-
ción aquella en la que tenga entrada en el Registro del Institut Valencià 
de la Joventut.

grau de minusvalidesa en el primer cas i certificat d’empadronament 
acreditatiu de la convivència en la dita data, en ambdós casos.

5. Si en l’autorització inclosa en el apartat E de la sol·licitud apa-
reix únicament un dels progenitors de la persona sol·licitant, haurà de 
justificar-se:

– En cas de separació legal o divorci, mitjançant una fotocòpia con-
frontada del document judicial que els acredite i, si s’escau, del conveni 
regulador aprovat.

– La viduïtat s’acreditarà mitjançant una fotocòpia confrontada del 
full del llibre de família en què aparega el registre de la dita circums-
tància.

– La resta de famílies monoparentals es justificaran mitjançant una 
fotocòpia confrontada dels fulls del llibre de família en què figuren el 
titular o titulars i els fills; a més d’això, haurà d’aportar-se un certificat 
d’empadronament que acredite la convivència de la unitat familiar en 
data de 31 de desembre de 2009.

6. En el cas de tutela o d’acolliment de menors, s’haurà d’aportar el 
document judicial o administratiu mitjançant el qual s’hagen acordat o 
autoritzat tals relacions, acompanyat, si s’escau, del corresponent escrit 
de formalització de la relació. 

7. Per a la justificació de l’embaràs, haurà d’aportar-se certificat 
mèdic que l’acredite en el moment de la presentació de la sol·licitud.

8. Posat cas que la sol·licitud de beca siga formulada per persones 
que formen part de famílies de les quals l’administració Tributària no 
dispose de dades o en què els ingressos a acreditar procedisquen d’un 
país estranger, haurà d’aportar-se informació fefaent sobre la situació 
econòmica de renda i de patrimoni de la família.

9. Els menors emancipats o els majors d’edat que al·leguen vida 
independent respecte dels pares o tutors hauran d’acreditar fefaentment 
tal circumstància en data de 31 de desembre de 2009, i també els mit-
jans econòmics de què disposaven en la dita data.

Tots els documents a què es refereix esta base que aporten les per-
sones sol·licitants, o la resta de membres de la unitat familiar, que hagen 
sigut expedits a l’estranger hauran d’ajustar-se als requisits següents:

a) Hauran de ser oficials i estar expedits per les autoritats compe-
tents, d’acord amb l’ordenament jurídic del país de què es tracte.

b) Hauran de presentar-se legalitzats per via diplomàtica o, si s’es-
cau, mitjançant la postil·la del Conveni de l’Haia. Este requisit no s’exi-
girà als documents expedits als estats membres de la Unió Europea o 
signataris de l’Acord sobre l’Espai Econòmic Europeu per les autoritats 
competents dels dits estats.

c) Hauran d’anar acompanyats, si s’escau, de la corresponent tra-
ducció oficial al castellà.

Tota la documentació indicada en els apartats anteriors que no siga 
original, haurà de ser confrontada. En cas contrari, i després del previ 
requeriment d’esmena, de conformitat amb el que estableix la base sise-
na de la present ordre, es considerarà no presentada.

Cinquena. Presentació de sol·licituds
1. El termini de presentació de sol·licituds acabarà el dia 25 de gener 

de 2011. L’incompliment d’este termini determinarà la no-admissió de 
la sol·licitud.

2. Les sol·licituds, adreçades a l’Institut Valencià de la Joventut, 
podran presentar-se al Registre General de l’IVAJ a València (carrer de 
l’Hospital, 11; 46001), als registres de les unitats territorials de l’IVAJ a 
Alacant (Rambla de Méndez Núñez, 41; 03002) i a Castelló (carrer dels 
Orfebres Santalínea, 2; 12005), i en tots els llocs que preveu l’article 
38.4 de la Llei 30/92 de 26 de novembre de Règim Jurídic de les Admi-
nistracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú. 

3. En cas d’enviament per correu certificat, la presentació de la 
documentació a l’oficina de correus corresponent s’haurà de fer d’acord 
amb el que disposa l’article 31 del Reial Decret 1829/1999, de 3 de 
desembre, en sobre obert, a fi que l’exemplar destinat a l’IVAJ siga 
datat i segellat abans de ser certificat. Posat cas que la sol·licitud no siga 
datada i segellada per l’oficina de correus corresponent, es considerarà 
data vàlida de presentació aquella en què tinga entrada al Registre de 
l’Institut Valencià de la Joventut. 
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Sexta. Subsanaciones
1. La instrucción del procedimiento corresponderá al Servicio de 

Gestión y Planificación de Programas del Institut Valencià de la Joven-
tut, que, en cualquier momento, podrá recabar de la persona solicitante 
la aportación adicional de cuantos documentos o datos aclaratorios se 
estimen necesarios para el examen de la solicitud presentada.

2. Cuando las solicitudes presentadas dentro del plazo de esta con-
vocatoria no reúnan los requisitos exigidos en la base segunda o no 
aporten toda la documentación relacionada en la base cuarta, se reque-
rirá a las personas interesadas para que, de conformidad con el artículo 
71 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, 
en el plazo de diez días, subsanen y presenten los documentos solici-
tados; en caso contrario, se les tendrá por desistidas de su solicitud, 
previa resolución, que deberá ser dictada en los términos previstos en el 
artículo 42 de la citada Ley.

3. Los documentos solicitados –originales o copias debidamen-
te cotejadas– se podrán presentar en el Registro General del IVAJ en 
Valencia (calle del Hospital, 11, 46001), en los registros de las unidades 
territoriales del IVAJ en Alicante (Rambla Méndez Núñez, 41, 03002) 
y Castellón (calle de los Orfebres Santalínea, 2, 12005), y en todos 
aquellos lugares previstos en el artículo 38.4 de la Ley 30/92, de 26 de 
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común. 

4. En caso de envío por correo certificado, la presentación de la 
documentación en la oficina de correos correspondiente se hará de 
acuerdo con lo dispuesto en el artículo 31 del Real Decreto 1829/1999, 
de 3 de diciembre, en sobre abierto, a fin de que el ejemplar destinado 
al IVAJ sea fechado y sellado antes de ser certificado. En caso de que la 
solicitud no esté fechada y sellada por la oficina de correos correspon-
diente, se entenderá como fecha válida de presentación aquella en la que 
tenga entrada en el Registro del Institut Valencià de la Joventut. 

Séptima. Exclusiones e incompatibilidades
1. Quedarán desestimadas las solicitudes de aquellas personas que 

no cumplan alguno o algunos de los requisitos incluidos en la base 
segunda.

2. No podrán acceder a estas becas las personas que hayan dis-
frutado de alguna beca de idiomas en el extranjero concedida por la 
Generalitat o por otras administraciones públicas. Tampoco las personas 
que, habiendo obtenido esta beca en años anteriores, no hayan llegado 
a disfrutarla por incumplimiento de las obligaciones establecidas en las 
bases de las distintas convocatorias.

3. Será incompatible el disfrute durante el año 2011 de otra beca 
de similares características a la ofertada en la presente convocatoria. A 
estos efectos, el Institut Valencià de la Joventut se reserva la facultad de 
contrastar los datos aportados por cada solicitante, con los que obren en 
poder de las administraciones públicas.

4. En el caso de que se detectara, en cualquier momento del procedi-
miento, falsedad en los datos de la persona solicitante o en la documen-
tación aportada, se procederá a la revocación de la beca. Si ésta ya ha 
sido disfrutada, se podrá reclamar el reintegro del coste real de la beca 
concedida, de acuerdo con lo dispuesto en la legislación vigente.

Octava. Criterios objetivos de valoración y baremo
1. La puntuación de las solicitudes se obtendrá atendiendo a los 

criterios de valoración del expediente académico y de la situación 
socioeconómica, correspondiendo un 50% a cada criterio, siendo la 
puntuación máxima posible de 20 puntos.

2. La valoración del expediente académico se realizará aplicando a 
la nota media del curso 2009/2010 la siguiente ponderación:

de 7 a 7,99 = 5 puntos
de 8 a 8,99 = 7 puntos
de 9 a 10 = 10 puntos
3. La valoración económica se obtendrá por agregación de las ren-

tas del ejercicio 2009 de cada uno de los miembros computables de la 
unidad familiar que obtenga ingresos de cualquier naturaleza, de con-
formidad con la normativa reguladora del impuesto sobre la renta de 
las personas físicas y demás normas vigentes en materia tributaria. El 
cálculo de los ingresos se realizará de la forma siguiente:

3.1. Para la determinación de la renta de los miembros computa-
bles que hayan presentado declaración o solicitud de devolución por 

Sisena. Esmenes
1. La instrucció del procediment correspondrà al Servei de Gestió i 

Planificació de Programes de l’Institut Valencià de la Joventut, el qual, 
en qualsevol moment, podrà demanar a la persona sol·licitant l’aportació 
addicional de tots els documents o dades aclaridores que es consideren 
necessaris per a l’examen de la sol·licitud presentada.

2. Quan les sol·licituds presentades dins del termini de la convoca-
tòria no reunisquen els requisits exigits en la base segona o no aporten 
tota la documentació relacionada en la base quarta, es requerirà les per-
sones interessades perquè, de conformitat amb l’article 71 de la Llei 
30/92, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administracions 
Públiques i del Procediment Administratiu Comú, en el termini de deu 
dies, esmenen i presenten els documents sol·licitats; en cas contrari, es 
considerarà que han desistit de la seua sol·licitud, després de la prèvia 
resolució, que s’haurà de dictar en els termes que preveu l’article 42 de 
la Llei esmentada.

3. Els documents sol·licitats –originals o còpies degudament con-
frontades– es podran presentar al Registre General de l’IVAJ a València 
(carrer de l’Hospital, 11; 46001), als registres de les unitats territorials 
de l’IVAJ a Alacant (Rambla de Méndez Núñez, 41; 03002) i a Castelló 
(carrer dels Orfebres Santalínea, 2; 12005), i en tots els llocs que preveu 
l’article 38.4 de la Llei 30/92 de 26 de novembre de Règim Jurídic de 
les Administracions Públiques i del Procediment Administratiu Comú. 

4. En cas d’enviament per correu certificat, la presentació de la 
documentació a l’oficina de correus corresponent es farà d’acord amb 
el que disposa l’article 31 del Reial Decret 1.829/1999, de 3 de desem-
bre, en sobre obert, a fi que l’exemplar destinat a l’IVAJ siga datat i 
segellat abans de ser certificat. Posat cas que la sol·licitud no siga datada 
i segellada per l’oficina de correus corresponent, es considerarà data 
vàlida de presentació aquella en què tinga entrada al Registre de l’Ins-
titut Valencià de la Joventut. 

Setena. Exclusions i incompatibilitats
1. Quedaran desestimades les sol·licituds d’aquelles persones que no 

complisquen algun o alguns dels requisits inclosos en la base segona.

2. No podran accedir a estes beques les persones que hagen gaudit 
d’alguna beca d’idiomes a l’estranger concedida per la Generalitat o 
per altres administracions públiques. Ni tampoc aquelles persones que, 
havent obtinguda esta beca en anys anteriors, no hagen arribat a gaudir-
la per incompliment de les obligacions establides en les bases de les 
diferents convocatòries.

3. Serà incompatible gaudir durant l’any 2011 d’una altra beca de 
semblants característiques a l’oferida en la present convocatòria. A tal 
efecte, l’Institut Valencià de la Joventut es reserva la facultat de contras-
tar les dades aportades per cada sol·licitant amb les que hi haja en poder 
de les administracions públiques.

4. Posat cas que es detectara, en qualsevol moment del procediment, 
falsedat en les dades de la persona sol·licitant o en la documentació 
aportada, es procedirà a la revocació de la beca. Si ja ha sigut gaudida, 
es podrà reclamar el reintegrament del cost real de la beca concedida, 
d’acord amb el que disposa la legislació vigent.

Huitena. Criteris objectius de valoració i barem
1. La puntuació de les sol·licituds s’obtindrà atenent els criteris de 

valoració de l’expedient acadèmic i de la situació socioeconòmica, a 
cada criteri li correspondrà un 50%, i la puntuació màxima possible 
serà de 20 punts.

2. La valoració de l’expedient acadèmic es farà aplicant a la nota 
mitjana del curs 2009/2010 la ponderació següent:

De 7 a 7,99 = 5 punts
De 8 a 8,99 = 7 punts
De 9 a 10 = 10 punts
3. La valoració econòmica s’obtindrà per agregació de les rendes 

de l’exercici 2009 de cada un dels membres computables de la unitat 
familiar que obtinga ingressos de qualsevol naturalesa, de conformitat 
amb la normativa reguladora de l’impost sobre la renda de les persones 
físiques i la resta de normativa vigent en matèria tributària. El càlcul 
dels ingressos es farà de la forma següent: 

3.1. Per a la determinació de la renda dels membres computables 
que hagen presentat declaració o sol·licitud de devolució per l’impost 
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el impuesto sobre la renta de las personas físicas, se sumará la base 
imponible general con la base imponible del ahorro.

3.2. Para la determinación de la renta de los miembros computa-
bles que obtengan ingresos propios y no hubieran presentado declara-
ción, por no estar obligados a ello, ni hubieran solicitado devolución, 
se sumarán los ingresos íntegros obtenidos, minorados en la cuantía 
correspondiente a los gastos deducibles del trabajo personal y en la 
cuantía correspondiente a la reducción por rendimientos del trabajo 
(3.500€) y por discapacidad de trabajadores activos.

3.3. La puntuación se obtendrá de dividir la renta familiar entre 
todos los miembros de la familia. De acuerdo con la cantidad obtenida 
a partir de esta división, se otorgará la puntuación siguiente:

hasta 6.500€ 10 puntos
“ 7.500€ 9 puntos
“ 8.500€ 8 puntos
“ 9.500€ 7 puntos
“ 10.500€ 6 puntos
“ 11.500€ 5 puntos
“ 12.500€ 4 puntos
“ 13.500€ 3 puntos
“ 14.500€ 2 puntos
“ 15.500€ 1 punto

3.4. La situación a valorar para contabilizar la puntuación económi-
ca es la del ejercicio 2009, por lo que no se tendrá en cuenta cualquier 
variación producida con posterioridad al 31 de diciembre de 2009, salvo 
lo dispuesto en la base tercera 4 en relación a la mujer embarazada.

4. Si se producen empates, se adjudicarán las becas según los 
siguientes criterios, y por este orden:

a) Que la beneficiaria sea una mujer gestante.
b) Haber obtenido mayor nota media en el curso 2009/2010.
c) Haber obtenido mayor nota en el idioma solicitado.
d) El orden alfabético de los apellidos. La letra de inicio desde la 

cual se contará para el desempate será la que establezca la Resolución 
de la Conselleria de Justicia y Administraciones Públicas, por la que se 
determina la letra para fijar el orden de intervención de los aspirantes 
a las pruebas selectivas que se celebren durante el año 2011 o, en su 
defecto, la correspondiente al año 2010.

Novena. Comisión evaluadora
1. La Dirección General del IVAJ nombrará una comisión evaluado-

ra para el estudio y valoración de las solicitudes presentadas, que estará 
integrada por cinco personas al servicio de la Generalitat, adscritas al 
IVAJ, entre las que se designará presidente o presidenta y secretario o 
secretaria.

2. El régimen jurídico que regulará esta comisión evaluadora será 
el previsto para los órganos colegiados en la Ley 30/1992, de 26 de 
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común.

3. La resolución por la que se determine la composición nominal de 
la comisión evaluadora se publicará en el DOCV.

4. La comisión evaluadora actuará de acuerdo con los criterios de 
valoración y puntuación previstos en las bases de esta convocatoria.

Décima. Adjudicación y publicación
1. Las becas se adjudicarán por orden de puntuación, obtenida con-

forme a lo indicado en la base octava. Quienes, pese a reunir todos los 
requisitos, no hubieran obtenido beca, quedarán en lista de espera en 
cada una de las opciones solicitadas.

Las plazas que queden vacantes por renuncias o bajas serán ofreci-
das, por riguroso orden, a quienes integren las listas de espera.

2. El plazo máximo para la resolución de la convocatoria será de 
tres meses, a contar desde la fecha de su publicación en el Diari Oficial 
de la Comunitat Valenciana, sin perjuicio de la ampliación de los plazos 
en los términos previstos en el artículo 42 de la Ley 30/1992, de 26 de 
noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del 
Procedimiento Administrativo Común.

Si transcurrido dicho plazo no hubiera recaído resolución expresa, 
las personas interesadas podrán entender desestimada su solicitud por 
silencio administrativo, de conformidad con lo establecido en el artículo 
55 de la Ley 9/2001, de 27 de diciembre, de la Generalitat, de Medidas 

sobre la renda de les persones físiques, es sumarà la base imposable 
general a la base imposable de l’estalvi.

3.2. Per a la determinació de la renda dels membres computables 
que obtinguen ingressos propis i no hagen presentat declaració, per no 
estar-hi obligats, ni hagen sol·licitat devolució, es sumaran els ingressos 
íntegres obtinguts, minorats en la quantia corresponent a les despeses 
deduïbles del treball personal i en la quantia corresponent a la reducció 
per rendiments del treball (3.500 €) i per discapacitat de treballadors 
actius.

3.3. La puntuació s’obtindrà de dividir la renda familiar entre tots 
els membres de la família. D’acord amb la quantitat obtinguda a partir 
d’esta divisió, s’atorgarà la puntuació següent:

Fins a 6.500 € 10 punts
“ 7.500 € 9 punts
“ 8.500 € 8 punts
“ 9.500 € 7 punts
“ 10.500 € 6 punts
“ 11.500 € 5 punts
“ 12.500 € 4 punts
“ 13.500 € 3 punts
“ 14.500 € 2 punts
“ 15.500 € 1 punt

3.4. La situació a valorar per a comptabilitzar la puntuació econò-
mica és la de l’exercici 2009, per la qual cosa no es tindrà en compte 
cap variació produïda després del 31 de desembre de 2009, tret del que 
disposa la base tercera 4 respecte de la dona embarassada.

4. Si s’hi produeixen empats, les beques s’adjudicaran d’acord amb 
els criteris següents, i per este ordre:

a) Que la beneficiària siga una dona gestant.
b) Haver obtingut major nota mitjana en el curs 2009/2010.
c) Haver obtingut major nota en l’idioma sol·licitat.
d) L’ordre alfabètic dels cognoms. La lletra d’inici a partir de la 

qual es comptarà per al desempat serà la que estableix la resolució de 
la Conselleria de Justícia i Administracions Públiques, per la qual es 
determina la lletra per a fixar l’ordre d’intervenció dels aspirants a les 
proves selectives que es celebren durant l’any 2011 o, si no n’hi ha, la 
corresponent a l’any 2010.

Novena. Comissió avaluadora 
1. La Direcció General de l’IVAJ nomenarà una comissió avalu-

adora per a l’estudi i la valoració de les sol·licituds presentades, que 
estarà integrada per cinc persones al servei de la Generalitat, adscrites 
a l’IVAJ, entre les quals es designarà un/a president/a i un/a secreta-
ri/ària.

2. El règim jurídic que regularà la comissió avaluadora serà el que 
preveu per als òrgans col·legiats la Llei 30/1992, de 26 de novembre, 
de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú.

3. La resolució per la qual es determine la composició nominal de 
la comissió avaluadora es publicarà en el DOCV.

4. La comissió avaluadora actuarà d’acord amb els criteris de valo-
ració i de puntuació que preveuen les bases de la present convocatòria.

Desena. Adjudicació i publicació
1. Les beques s’adjudicaran per ordre de puntuació, obtinguda de 

conformitat amb el que s’indica en la base huitena. Els sol·licitants que, 
malgrat reunir tots els requisits, no hagueren obtingut beca, quedaran en 
llista d’espera en cada una de les opcions sol·licitades.

Les places que queden vacants per renúncies o per baixes s’oferiran, 
per rigorós ordre, a qui integre les llistes d’espera.

2. El termini màxim per a la resolució de la convocatòria i la corres-
ponent notificació serà de tres mesos, comptadors a partir de la data de 
publicació en el Diari Oficial de la Comunitat Valenciana, sense perjuí 
de l’ampliació dels terminis en els termes que preveu l’article 42 de la 
Llei 30/1992, de 26 de novembre, de Règim Jurídic de les Administra-
cions Públiques i del Procediment Administratiu Comú. 

Si transcorregut tal termini no s’hi haguera dictat resolució expres-
sa, les persones interessades podran entendre la seua sol·licitud deses-
timada per silenci administratiu, de conformitat amb el que estableix 
l’article 55 de la Llei 9/2001, de 27 de desembre, de la Generalitat, de 
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Fiscales, de Gestión Administrativa y Financiera, y de Organización de 
la Generalitat.

3. La adjudicación de las becas se realizará por resolución del direc-
tor general del IVAJ, que se publicará en el DOCV a los efectos previs-
tos en los artículos 59.6 y 60 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de 
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento 
Administrativo Común.

Decimoprimera. Obligaciones de las personas beneficiarias 
1. Las personas que resulten adjudicatarias de alguna de estas becas 

estarán obligadas a:
a) Abonar la cantidad de 450 € en concepto de cuota. En la reso-

lución del director general del IVAJ por la que se adjudican las becas 
se establecerá el procedimiento y plazo de pago. El incumplimiento de 
esta obligación, cualquiera que sea la causa, implicará la renuncia a la 
beca adjudicada.

b) Presentar la documentación y cumplir con los trámites previstos 
en la resolución de adjudicación.

c) Realizar la actividad que ha motivado la concesión de la beca 
durante todo el periodo de duración. La no realización de la actividad, 
excepto en casos de fuerza mayor, implicará que el beneficiario deberá 
hacerse cargo de la gestión y gastos del viaje de retorno a su domicilio 
desde el país de destino.

d) Cumplir las leyes del país de destino, así como las normas de la 
organización en el centro de estudios, sus horarios, asistencia a clase y 
cualquier otra relacionada con la disciplina. En caso contrario y depen-
diendo de la gravedad de los hechos, los beneficiarios podrán ser expul-
sados del programa y el IVAJ no se hará responsable de su viaje de 
regreso ni reembolsará cantidad alguna por la parte del programa no 
realizado.

El IVAJ no se hará responsable de las pernoctaciones fuera del lugar 
de residencia durante el curso, de las salidas ni de las diversas activida-
des que las personas becadas pudiesen llevar a cabo por iniciativa propia 
o inducidas por persona no autorizada. Los daños que, en el desarrollo 
de actuaciones particulares, se pudiesen causar a terceros, serán asumi-
dos por las personas responsables o, en el caso de jóvenes menores de 
edad, por sus representantes legales.

e) Comunicar al IVAJ la concesión de otra beca para el estudio de 
idiomas, por parte de cualquier administración pública, en el plazo de 
10 días, a contar desde el momento en que tenga conocimiento de su 
concesión.

f) Cumplir las obligaciones específicas de esta convocatoria y 
cuantas se hallen previstas para el régimen de subvenciones y ayudas 
públicas que sean aplicables a la presente orden, de conformidad con 
lo dispuesto en el Texto Refundido de la Ley de Hacienda Pública de la 
Generalitat Valencian, aprobado por Decreto Legislativo de 26 de junio 
de 1991, del Consell de la Generalitat Valenciana, y demás legislación 
concordante y de aplicación.

2. El incumplimiento de las obligaciones señaladas podrá dar lugar 
al procedimiento de reintegro de los gastos ocasionados, consistentes 
en el importe del precio del curso, excluyendo la cantidad abonada en 
concepto de cuota, de acuerdo con el procedimiento instruido al efecto, 
en el que se garantizará el derecho de la persona interesada a la audien-
cia.

Decimosegunda. Modificaciones, renuncias y devoluciones
1. No se admitirán permutas ni cualquier otra variación de la beca 

adjudicada, salvo para los supuestos específicamente regulados en esta 
orden.

2. Por causas justificadas podrá autorizarse la incorporación o regre-
so del curso en fechas distintas a las generales, siempre que no suponga 
más de cuatro días de variación. Los gastos originados serán a cargo de 
la persona becada.

3. La renuncia a la beca adjudicada se producirá, de forma automá-
tica, si no se realiza el pago de la cuota de 450 € en el plazo que se esta-
blezca en la resolución de adjudicación, cualquiera que sea la causa.

4. Una vez abonada la cuota, la renuncia a la beca deberá presentar-
se por escrito en el modelo que figura en el anexo III y, según la causa y 
fecha de la renuncia, tendrá las siguientes consecuencias:

4.1. Procederá la devolución de la cuota abonada siempre que la 
renuncia se presente al menos 15 días antes de la fecha de salida pre-
vista.

Mesures Fiscals, de Gestió Administrativa i Financera, i d’Organització 
de la Generalitat..

3. L’adjudicació de les beques es farà per resolució del director 
general de l’IVAJ, que es publicarà en el DOCV als efectes que pre-
veuen els articles 59.6 i 60 de la Llei 30/1992, de 26 de novembre, 
de Règim Jurídic de les Administracions Públiques i del Procediment 
Administratiu Comú.

Onzena. Obligacions de les persones beneficiàries 
1. Les persones que resulten adjudicatàries d’alguna de les beques 

estaran obligades a:
a) Abonar la quantitat de 450 € en concepte de quota. En la resolu-

ció del director general de l’IVAJ per la qual s’adjudiquen les beques 
s’establirà el procediment i el termini de pagament. L’incompliment 
d’esta obligació, siga quina en siga la causa, implicarà la renúncia a la 
beca adjudicada.

b) Presentar la documentació i complir els tràmits previstos en la 
resolució d’adjudicació.

c) Realitzar l’activitat que ha motivat la concessió de la beca durant 
tot el període de durada. La no realització de l’activitat, excepte en 
casos de força major, implicarà que el beneficiari s’haurà de fer càrrec 
de la gestió i de les despeses del viatge de tornada al seu domicili des 
del país de destinació.

d) Complir les lleis del país de destinació, i també les normes de 
l’organització al centre d’estudis, quant a horaris, assistència a classe i 
qualsevol altra norma relacionada amb la disciplina. En cas contrari i 
depenent de la gravetat dels fets, els beneficiaris podran ser expulsats 
del programa i l’IVAJ no se’n farà responsable del viatge de tornada ni 
els reembossarà cap quantitat per la part del programa no realitzat.

L’IVAJ no es farà responsable de les pernoctacions fora del lloc de 
residència durant el curs, de les eixides ni de les diverses activitats que 
les persones becades pogueren dur a terme per iniciativa pròpia o indu-
ïdes per una persona no autoritzada. Els danys que, en el desplegament 
d’actuacions particulars, pogueren causar-se a tercers, seran assumits 
per les persones responsables o, en el cas de jóvens menors d’edat, pels 
seus representants legals.

e) Comunicar a l’IVAJ la concessió d’una altra beca per a l’estudi 
d’idiomes, per part de qualsevol administració pública, en el termini de 
10 dies comptadors a partir del moment en què tinga coneixement de 
la concessió.

f) Complir les obligacions específiques d’esta convocatòria i totes 
les que estiguen previstes per al règim de subvencions i ajudes públi-
ques que siguen aplicables a la present ordre, de conformitat amb el 
que disposa el text refós de la Llei d’Hisenda Pública de la Generalitat 
Valenciana, aprovat per Decret Legislatiu de 26 de juny de 1991, del 
Consell de la Generalitat Valenciana, i la resta de legislació concordant 
i d’aplicació.

2. L’incompliment de les obligacions assenyalades podrà donar lloc 
al procediment de reintegrament de les despeses ocasionades, consis-
tents en l’import del preu del curs, exclosa la quantitat abonada en con-
cepte de quota, d’acord amb el procediment instruït a l’efecte, en què es 
garantirà el dret a l’audiència de la persona interessada.

Dotzena. Modificacions, renúncies i devolucions 
1. No s’admetran permutes ni cap altra variació de la beca adjudica-

da, excepte per als supòsits específicament regulats en esta ordre.

2. Per causes justificades, podrà autoritzar-se la incorporació o la 
tornada del curs en dates diferents de les generals, sempre que no supose 
més de quatre dies de variació. Les despeses originades seran a càrrec 
de la persona becada.

3. La renúncia a la beca adjudicada es produirà, de forma automàti-
ca, si no es fa el pagament de la quota de 450 € en el termini que s’esta-
blisca en la resolució d’adjudicació, siga quina en siga la causa.

4. Una vegada abonada la quota, la renúncia a la beca haurà de pre-
sentar-se per escrit en el model que figura en l’annex III i, depenent de 
la causa i de la data de la renúncia, tindrà les conseqüències següents:

4.1. Procedirà la devolució de la quota abonada sempre que la 
renúncia a la beca es presente 15 dies, com a mínim, abans de la data 
d’eixida prevista.
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4.2. Para los supuestos en que la renuncia se presente en los 15 días 
anteriores al inicio de la actividad, no procederá la devolución de la 
cuota, salvo por causa de fuerza mayor, accidente o enfermedad grave 
sobrevenida a la persona becada o a un familiar hasta el segundo grado 
de consanguinidad, debidamente justificados.

4.3. La no presentación en el lugar, fecha y hora establecidos para 
el inicio de la actividad, sin comunicación previa al IVAJ, implicará la 
renuncia a la beca adjudicada y supondrá el incumplimiento de la obli-
gación de realizar la actividad objeto de la subvención establecida en la 
base decimoprimera, 1.c), salvo en casos de fuerza mayor debidamente 
justificados.

4.4. La interrupción de la actividad por parte de la persona becada 
debido a causas justificadas, pero no cubiertas por la póliza de seguro, 
supondrá que se haga cargo personalmente de los gastos que se pudiesen 
ocasionar, tales como los de transporte por regreso anticipado.

4.5. La renuncia voluntaria una vez iniciado el curso, supondrá el 
incumplimiento de la obligación de realizar la actividad objeto de la 
subvención, establecida en la base decimoprimera, punto 1.c).

5. En caso de renuncia durante la primera semana del curso, el IVAJ 
podrá sustituir la vacante con la persona que se encuentre en el primer 
lugar de la lista de espera del correspondiente destino e idioma, la cual 
deberá hacerse cargo de la reserva, gestión y pago del viaje de ida al 
país de destino, pero estará exenta del pago de la cuota.

Decimotercera. Aceptación de las bases
La participación en la presente convocatoria implica la aceptación 

de las bases que la regulan.

4.2. Per als supòsits en què la renúncia es presente dins dels 15 dies 
anteriors a l’inici de l’activitat, no procedirà la devolució de la quota, 
excepte per causa de força major, malaltia greu o accident sobrevinguts 
a la persona becada o a un familiar fins al segon grau de consanguinitat, 
degudament justificats.

4.3. La no presentació al lloc, en la data i l’hora establides per a 
l’inici de l’activitat, sense comunicació prèvia a l’IVAJ, implicarà la 
renúncia a la beca adjudicada i suposarà l’incompliment de l’obliga-
ció de realitzar l’activitat objecte de la subvenció que estableix la base 
onzena, punt 1.c), tret de casos de força major degudament justificats.

4.4. La interrupció de l’activitat per part de la persona becada per 
causes justificades, però no cobertes per la pòlissa d’assegurança, supo-
sarà que es faça càrrec personalment de les despeses que es pogueren 
ocasionar, com ara les de transport per tornada anticipada.

4.5. La renúncia voluntària una vegada iniciat el curs suposarà l’in-
compliment de l’obligació de realitzar l’activitat objecte de la subvenció 
que estableix la base onzena, punt 1.c).

5. En cas de renúncia durant la primera setmana del curs, l’IVAJ 
podrà substituir la vacant amb la persona que es trobe en el primer lloc 
de la llista d’espera de la destinació i l’idioma corresponents, la qual 
haurà de fer-se càrrec de la reserva, la gestió i el pagament del viatge 
d’anada al país de destinació, però estarà exempta del pagament de la 
quota.

Tretzena. Acceptació de les bases
La participació en la present convocatòria implica l’acceptació de 

les bases que la regulen.
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SOLICITUD DE BECAS PARA LA REALIZACIÓN DE CURSOS DE
IDIOMAS EN PAÍSES DE LA UNIÓN EUROPEA - EUROCURSOS 2011

A DADES DE LA PERSONA SOL·LICITANT 
DATOS DE LA PERSONA SOLICITANTE

COGNOM 1 / APELLIDO 1 NOM / NOMBRE

DATA DE NAIXEMENT
FECHA DE NACIMIENTO

DNI / NIE

DOMICILI (A L'EFECTE DE NOTIFICACIONS) / DOMICILIO (A EFECTO DE NOTIFICACIONES) LOCALITAT / LOCALIDAD CP

TELÈFON 1 / TELÉFONO 1

C BECA O BEQUES SOL·LICITADES / BECA O BECAS SOLICITADAS

EXPEDIENT / EXPEDIENTE

SEXE / SEXO

SOL·LICITUD DE BEQUES PER A LA REALITZACIÓ DE CURSOS
D'IDIOMES EN PAÏSOS DE LA UNIÓ EUROPEA - EUROCURSOS 2011

IDIOMA

Valencià Castellano

REGISTRE D'ENTRADA
REGISTRO DE ENTRADA

DATA D'ENTRADA EN L'ÒRGAN COMPETENT
FECHA ENTRADA EN ÓRGANO COMPETENTE

Les dades de caràcter personal que conté l'imprés podran ser incloses en un fitxer per al seu tractament per este òrgan administratiu, com a
titular responsable del fitxer, en l'ús de les funcions pròpies que té atribuïdes i en l'àmbit de les seues competències. Així mateix, se l'informa
de la possibilitat d'exercir els drets d'accés, rectificació, cancel·lació i oposició, tot això de conformitat amb el que disposa l'art. 5 de la Llei
Orgànica 15/1999, de Protecció de Dades de Caràcter Personal (BOE núm. 298, de 14/12/99).
Los datos de carácter personal contenidos en el impreso podrán ser incluidos en un fichero para su tratamiento por este órgano
administrativo, como titular responsable del fichero, en el uso de las funciones propias que tiene atribuidas y en el ámbito de sus
competencias. Asimismo, se le informa de la posibilidad de ejercer los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, todo ello de
conformidad con lo dispuesto en el art. 5 de la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal (BOE nº 298, de
14/12/99).

COGNOM 2 / APELLIDO 2

 d del ,

Firma:

D SOL·LICITUD / SOLICITUD

Que atés que reunisc, segons la documentació que s'adjunta, les condicions exigides en la convocatòria de beques Eurocursos 2011 sol·licite
que siga admesa la present sol·licitud als efectes del que establix la corresponent convocatòria. 

Accepte les bases publicades per a la realització d'aquestes beques i em compromet a assistir i participar plenament en les activitats i
programmes que siguen establits en cas de ser adjudicatari/ària, i declare que totes les dades aportades sòn certes 

Que estimando reunir, según la documentación que se adjunta, las condiciones exigidas en la convocatoria de becas Eurocursos 2011, solicito
que sea admitida la presente solicitud a los efectos de lo establecido en la correspondiente convocatoria. 

Acepto las bases publicadas para la realización de estas becas y me comprometo a asistir y participar plenamente en las actividades y
programas que sean establecidos en caso de ser adjudicatario/a, y declaro que todos los datos aportados son ciertos 

TELÈFON 2 / TELÉFONO 2 CORREU ELECTRÒNIC / CORREO ELECTRÓNICO

NACIONALITAT / NACIONALIDAD

B DECLARACIÓ / DECLARACIÓN

1. Que no ha gaudit de cap altra beca d'idiomes a l'estranger concedida per la Generalitat o per altres administracions públiques.
2. Que es compromet a comunicar a l'IVAJ la concessió d'una altra beca per a l'estudi d'idiomes, per part de qualsevol administració pública, en el
termini de 10 dies, des del moment en què tinga coneixement de la seua concessió.

1. Que no ha disfrutado de ninguna otra beca de idiomas en el extranjero concedida por la Generalitat o por otras administraciones públicas.
2. Que se compromete a comunicar al IVAJ la concesión de otra beca para el estudio de idiomas, por parte de cualquier administración pública,
en el plazo de 10 días, desde el momento en que tenga conocimiento de su concesión.

Indique l'ordre de preferència (1, 2, etc.) de les opcions que es sol·liciten:
Indique el orden de preferencia (1, 2, etc.) de las opciones que se solicitan:

Anglés al Regne Unit
Inglés en el Reino Unido.

Francés a França
Francés en Francia

PROVÍNCIA / PROVINCIA

ANNEX

ANEXO

II

Només dels idiomes estudiats en el curs 2009/2010 i que s'estudien en el curs 2010/2011: base segona, punts 1.4.i1.5 de la convocatòria
Sólo de los idiomas estudiados en el curso 2009/2010 y que se estudian en el curso 2010/2011: base segunda, puntos 1.4. i 1.5 de la convocatoria
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Sol·licitant
Solicitante

Pare o tutor o persona
encarregada de la
guarda i protecció
Padre o tutor o persona
encargada de la guarda
y protección
Mare o tutora o persona
encarregada de la
guarda i protecció
Madre o tutora o
persona encargada de
la guarda y protección
Nou cónjuge o persona
unida per una relació
anàloga
Nuevo cónyuge o
persona unida por una
relación análoga

Germà/ana
Hermano/a

.....................

.....................

.....................

En esta declaración deberán figurar el solicitante y todos los miembros de la unidad familiar, y firmarla todos los mayores de edad. Se
considerarán miembros de la unidad familiar, el padre y la madre, el tutor o tutora o persona encargada de la guarda y protección del menor, los
hermanos solteros, menores de veinticinco años y que convivan en el domicilio familiar a 31 de diciembre de 2009, o los de más edad, si se trata
de personas con discapacidad física, psíquica o sensorial, así como los ascendientes de los padres que justifiquen su residencia en el mismo
domicilio que los anteriores. Tendrá la consideración de miembro computable el nuevo cónyuge o persona unida por análoga relación
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E DECLARACIÓ / DECLARACIÓN

Los abajo firmantes declaran:

COGNOMS
APELLIDOS

NOM
NOMBREDNI / NIE ESTAT CIVIL

ESTADO CIVIL FIRMA
DATA

NAIXEMENT
FECHA

NACIMIENTO

Els sotasignats declaren:

Si hi ha més membres, detalleu-los en un full a banda.
Si existen más miembros, detalladlos en hoja aparte.

Que autorizan expresamente al Institut Valencià de la Joventut para que de conformidad a lo dispuesto en el artículo 6 de la Ley Orgánica
15/1999, de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal y demás normativa aplicable, pueda acceder a los datos de
carácter personal obrantes en los ficheros del Sistema de Verificación de Datos de Identidad.

1.

Que conocen y aceptan las bases de la convocatoria.

2.

Que quedan enterados de que la inexactitud de las circunstancias declaradas dará lugar a la denegación o revocación de la beca.
3.

Que, si obtienen rentas del extranjero, se comprometen a aportar la documentación que acredite, fehacientemente, su situación
económica de renta correspondiente al ejercicio 2009.

4.

Que AUTORITZEN expresament l'Institut Valencià de la Joventut perquè, de conformitat amb allò disposat en l'article 6 de la Llei Orgànica
15/1999, de 13 de desembre, de Protecció de Dades de Caràcter Personal i la resta de normativa aplicable, puga accedir a les dades de
personals que hi ha als fitxers del Sistema de Verificació de Dades de Identitat.

1.

Que coneixen i accepten les bases de la convocatòria.

2.

Que queden assabentats que la inexactitud de les circumstàncies declarades donarà lloc a la denegació o revocació de la beca.
3.

Que, si obtenen rendes de l'estranger, es comprometen a aportar la documentació que acredite, fefaentment, la seua situació econòmica
de renda corresponent a l'exercici 2009.

4.

PARENTIU
PARENTESCO

En esta declaració hauran de figurar la persona sol·licitant i tots els membres de la seua unitat familiar, i signar-la tots els majors d'edat. Es
consideraran membres de la unitat familiar, el pare i la mare, el tutor o tutora o persona encarregada de la guarda i protecció del menor, els
germans fadrins, menors de vint-i-cinc anys i que convisquen al domicili familiar en data de 31 de desembre de 2009, o els de més edat, si es
tracta de persones amb discapacitat física, psíquica o sensorial, i també els ascendents dels pares que justifiquen la seua residència al mateix
domicili que els anteriors. Tindrà la consideració de membre computable, el nou cònjuge o persona unida per una relació anàloga

SOLICITUD DE BECAS PARA LA REALIZACIÓN DE CURSOS DE
IDIOMAS EN PAÍSES DE LA UNIÓN EUROPEA - EUROCURSOS 2011

SOL·LICITUD DE BEQUES PER A LA REALITZACIÓ DE CURSOS
D'IDIOMES EN PAÏSOS DE LA UNIÓ EUROPEA - EUROCURSOS 2011

ANNEX

ANEXO

II

Que AUTORITZEN l'Institut Valencià de la Joventut a sol·licitar, a l'Agència Estatal d'Administració Tributària, les dades fiscals
corresponents a l'exercici 2009, d'acord amb la disposició addicional 4a de la Llei 40/1998, a l'efecte de baremació de la situació
econòmica per a l'adjudicació d'estes beques

5.

Que autorizan al Institut Valencià de la Joventut a solicitar, a la Agencia Estatal de Administración Tributaria, los datos fiscales
correspondientes al ejercicio 2009, de acuerdo con la disposición adicional 4ª de la Ley 40/1998, al efecto de baremación de la situación
económica para la adjudicación de estas becas

5.
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F DOCUMENTACIÓ A APORTAR / DOCUMENTACIÓN A APORTAR

Certificat de matrícula, expedit per la secretaria del centre escolar, acreditatiu d'estar matriculat/ada en el curs acadèmic 2010/2011 en algun
dels cursos que assenyala la base segona, punt 1.3, en què s'especifique l'idioma o idiomes que es cursen.
Certificado de matrícula, expedido por la secretaría del centro escolar, acreditativo de estar matriculado/a en el curso académico 2010/2011
en alguno de los cursos señalados en la base segunda, punto 1.3, en el que se especifique el idioma o idiomas que se cursan.

Certificat de les notes obtingudes en el curs acadèmic 2009/2010, expedit per la secretaria del centre en què es realitzà este curs.
Certificado de las notas obtenidas en el curso académico 2009/2010, expedido por la secretaría del centro en que se realizó dicho curso.

Si en l'autorització inclosa en l'apartat E de la sol·licitud figuren germans majors de vint-i-cinc anys que acrediten discapacitat física, psíquica
o sensorial o ascendents dels pares que convisquen al domicili familiar en data de 31 de desembre de 2009: document acreditatiu del grau de
minusvalidesa en el primer cas i certificat d'empadronament acreditatiu de la convivencia en la data esmentada, en ambdós casos.
Si en la autorización incluida en el apartado E de la solicitud figuran hermanos mayores de veinticinco años que acrediten discapacidad física,
psíquica o sensorial o ascendientes de los padres que convivan en el domicilio familiar a 31 de diciembre de 2009: documento acreditativo del
grado de minusvalía en el primer caso y certificado de empadronamiento acreditativo de la convivencia a esa fecha, en ambos casos.

En el cas en què la sol·licitud de beca siga formulada per persones que formen part de famílies que obtinguen ingressos procedents d'un país
estranger: informació fefaent sobre la situació econòmica de renda i patrimoni de la família referida a l'exercici 2009.
En el caso en que la solicitud de beca sea formulada por personas que formen parte de familias que obtengan ingresos procedentes de un
país extranjero: información fehaciente sobre la situación económica de renta y patrimonio de la familia referida al ejercicio 2009.

Si en l'autorització (apartat E de la sol·licitud) apareix únicament un dels progenitors de la persona sol·licitant, haurà de justificar-se, si
s'escau:

- La separació, o el divorci mitjancant sentència i si s'escau conveni regulador aprovat.
- La viudetat, mitjançant una fotocòpia confrontada del full del llibre de família en què aparega el registre d'esta circumstància.
- Que es tracta de familia monoparental, mitjancant llibre de família i certificat d'empadronament a 31 de desembre de 2009.

Si en la autorización (apartado E de la solicitud) aparece únicamente uno de los progenitores de la persona solicitante, deberá justificarse, en
su caso:

- La separación, divorcio mediante sentencia y en su caso el convenio regulador aprobado.
- La viudedad, mediante fotocopia cotejada de la hoja del libro de familia en la que aparezca el registro de dicha circunstancia.
- Que se trata de familia monoparental mediante libro de familia y certificado de empadronamiento a 31 de diciembre de 2009.

Certificat de matrícula, expedit per la secretaria del centre escolar, acreditatiu d'estar matriculat/ada en el curs acadèmic 2010/2011 en algun
dels cursos que assenyala la base segona, punt 1.3, en què s'especifique l'idioma o idiomes que es cursen.
Certificado de matrícula, expedido por la secretaría del centro escolar, acreditativo de estar matriculado/a en el curso académico 2010/2011
en alguno de los cursos señalados en la base segunda, punto 1.3, en el que se especifique el idioma o idiomas que se cursan.

SOLICITUD DE BECAS PARA LA REALIZACIÓN DE CURSOS DE
IDIOMAS EN PAÍSES DE LA UNIÓN EUROPEA - EUROCURSOS 2011

SOL·LICITUD DE BEQUES PER A LA REALITZACIÓ DE CURSOS
D'IDIOMES EN PAÏSOS DE LA UNIÓ EUROPEA - EUROCURSOS 2011

ANNEX

ANEXO

II
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BENEFICIARI-ÀRIA d'una beca d'idioma:
BENEFICIARIO-A de una beca de idioma:
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RENUNCIA A LA BECA PARA LA REALIZACIÓN DE CURSOS DE
IDIOMAS EN PAÍSES DE LA UNIÓN EUROPEA - EUROCURSOS 2011

A DADES DE LA PERSONA SOL·LICITANT / DATOS DE LA PERSONA SOLICITANTE
COGNOMS / APELLIDOS NOM / NOMBRE DNI / NIE

DOMICILI (A L'EFECTE DE NOTIFICACIONS) / DOMICILIO (A EFECTO DE NOTIFICACIONES)

LOCALITAT  / LOCALIDAD PROVÍNCIA / PROVINCIA TELÈFON / TELÉFONO

B DECLARACIÓ / DECLARACIÓN

E SOL·LICITUD / SOLICITUD

RENÚNCIA A LA BECA PER A LA REALITZACIÓ DE CURSOS
D'IDIOMES EN PAÏSOS DE LA UNIÓ EUROPEA - EUROCURSOS 2011

Declara que coneix l'Ordre de la Conselleria de Benestar Social, de data ___________, en la qual s'estableixen les bases de la convocatòria i,
especialment, les obligacions de les persones beneficiàries de les beques i les conseqüències del seu incompliment, el procediment de renúncia a
la beca i les responsabilitats que se'n puguen derivar.

Les dades de caràcter personal que conté l'imprés podran ser incloses en un fitxer per al seu tractament per este òrgan administratiu, com a
titular responsable del fitxer, en l'ús de les funcions pròpies que té atribuïdes i en l'àmbit de les seues competències. Així mateix, se l'informa
de la possibilitat d'exercir els drets d'accés, rectificació, cancel·lació i oposició, tot això de conformitat amb el que disposa l'art. 5 de la Llei
Orgànica 15/1999, de Protecció de Dades de Caràcter Personal (BOE núm. 298, de 14/12/99).
Los datos de carácter personal contenidos en el impreso podrán ser incluidos en un fichero para su tratamiento por este órgano
administrativo, como titular responsable del fichero, en el uso de las funciones propias que tiene atribuidas y en el ámbito de sus
competencias. Asimismo, se le informa de la posibilidad de ejercer los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, todo ello de
conformidad con lo dispuesto en el art. 5 de la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal (BOE nº 298, de
14/12/99).

CP

Sol·licita que li siga aceptada la renúncia a la beca adjudicada. 
Solicita que le sea aceptada la renuncia a la beca adjudicada.

RENUNCIA PER CAUSA DE FORÇA MAJOR, ACCIDENT O MALALTIA GREU SOBREVINGUDA AL BECARI O BECÀRIA O FAMILIAR FINS A SEGON
GRAU. Si és degudament justificada i abans de l'inici de l'activitat, procedirà la devolució de la quota abonada.
RENUNCIA POR CAUSA DE FUERZA MAYOR, ACCIDENTE O ENFERMEDAD GRAVE SOBREVENIDA AL BECARIO O BECARIA O FAMILIAR HASTA
SEGUNDO GRADO. Si es debidamente justificada y antes del inicio de la actividad, procederá la devolución de la cuota abonada.

Sr./Sra.  , amb DNI / NIE
PARE / MARE / REPRESENTANT LEGAL de la persona sol·licitant declara que autoritza la renúncia i que coneix les responsabilitats que
comporta, d'acord amb les bases de la convocatòria.

RENUNCIA UNA VEGADA INICIAT EL CURS. No procedirà, en cap cas, la devolució de la quota abonada. La gestió i les despeses del viatge de tornada al
seu domicili seran a càrrec del becari o becària, excepte en casos de força major, accident o malaltia greu sobrevinguda al becari o becària o familiar fins a
segon grau.
RENUNCIA UNA VEZ INICIADO EL CURSO. No procederá, en ningún caso, la devolución de la cuota abonada. La gestión y los gastos del viaje de retorno a
su domicilio serán a cargo del becario o becaria, excepto en casos de fuerza mayor, accidente o enfermedad grave sobrevenida al becario o becaria o familiar
hasta segundo grado.

RENUNCIA AMB MENYS DE 15 DIES D'ANTELACIÓ A LA DATA D'EIXIDA. No procedirà la devolució de la quota abonada.
RENUNCIA CON MENOS DE 15 DÍAS DE ANTELACIÓN A LA FECHA DE SALIDA. No procederá la devolución de la cuota abonada.

D AUTORITZACIÓ DEL REPRESENTANT LEGAL (cas de menors d'edat o tutelats)
AUTORIZACIÓN DEL REPRESENTANTE LEGAL (en caso de menores de edad o tutelados)

RENUNCIA AMB 15 DIES D'ANTELACIÓ A LA DATA D'EIXIDA. Procedirà la devolució de la quota abonada.
RENUNCIA CON 15 DÍAS DE ANTELACIÓN A LA FECHA DE SALIDA. Procederá la devolución de la cuota abonada.

1.

2.

3.

4.

C DOCUMENTACIÓ / DOCUMENTACIÓN

Fitxa de dades bancàries signada i segellada per l'entitat bancària (només en els supòsits de renúncia 1 i 2).
Ficha de datos bancarios firmada y sellada por la entidad bancaria (sólo en los supuestos de renuncia 1 y 2). 

Firma:

d del _____,

Firma:

REGISTRE D'ENTRADA
REGISTRO DE ENTRADA

DATA D'ENTRADA EN L'ÒRGAN COMPETENT
FECHA ENTRADA EN ÓRGANO COMPETENTE

Motiu de la renúncia:
Motivo de la renuncia:

Document o documents que justifiquen la renúncia / Documento o documentos que justifiquen la renuncia:

D./Dña.  , con DNI / NIE
PADRE / MADRE / REPRESENTANTE LEGAL de la persona solicitante declara que autoriza la renuncia y que conoce las responsabilidades que
conlleva, de acuerdo con las bases de la convocatoria.

Declara que conoce la Orden de la Conselleria de Benestar Social, de fecha ___________, en la que se establecen las bases de la
convocatoria y, especialmente, las obligaciones de las personas beneficiarias de las becas y las consecuencias de su incumplimiento, el
procedimiento de renuncia a la beca y las responsabilidades que se puedan derivar.

ANNEX

ANEXO

III
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